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פתח דבר

אנו מודים להשי"ת על כל הטוב אשר גמלנו, ובחסדו הגדול זיכנו בנישואי צאצאינו 
החתן התמים הרב ניסן אייזיק שי' עב"ג הכלה המהוללה מרת שיינא תחי'.

התודה והברכה מובעת בזה לבני משפחתנו, ידידנו ומכירינו שבאו מקרוב ומרחוק 
כולנו,  ואותנו  יחיו,  הזוג  ולברך את  יחדיו,  כדי לשמוח אתנו  להשתתף בשמחתינו 

בברכת מזל טוב, וחיים מאושרים בגשמיות וברוחניות. 

בחתונת  מיוחדת  'תשורה'  שחילק  מהוריי"צ  אדמו"ר  כ"ק  של  הנהגתו  יסוד  על 
כ"ק אדמו"ר נשיא דורנו, מוגשת בזה תשורה מיוחדת – הכוללת: א( מכתבים מכ"ק 
זוסיא  אדמו"ר נשיא דורנו למשפחת החתן. רובם הם מכתבים להרה''ח הרב חיים 
ע''ה וילימובסקי. שכידוע הי' עסקן פעיל ונמרץ וכו' בשליחות כ''ק אדמו''ר באה''ק1. 
ב( מכתבים שקיבל ממזכירות כ''ק אדמו''ר. וגם כמה מכתבים בעניני עסקנות בכרם 
חב"ד באה"ק שקיבל העתק מהם בגלל היותו מעורב בעניני הכלל. ג( כמה מענות 
ויחידויות שרשם לעצמו2. ד( הגהות מחלק שני מספר ליקוטי ביאורים בספר התניא 
להרה"ח ר' יהושע קארף ע"ה אבי סב הכלה3. ה( לקט יחידויות מסב הכלה הרה"ח 

ר' פנחס שי' קארף .

הא-ל הטוב, הוא יתברך, יברך את כבודו ואנשי ביתו יחיו, בתוך כלל אחב"י יחיו, 
בברכות מאליפות מנפש ועד בשר, ובמיוחד בברכה העיקרית שנזכה ללכת משמחה 

זו לשמחה העיקרית "שמחת עולם על ראשם", בביאת משיח צדקנו, תומ"י ממש. 

אור ליום הבהיר כ"ח סיון יום בוא כ"ק אדמו"ר 'איש וביתו' לחצי כדור התחתון 

מוקיריהם ומכבדיהם

הרב יוסף יצחק ודבורה לאה שיחיו 
וילימובסקי

הרב מנחם מענדל ונחמה דינה שיחיו

קארף

רק המכתבים  הובאו  וכאן  ובס' הפרטיזן.  אג''ק של הרבי  נדפסו בספרי  גדול ממכתבי הרבי אליו,  1( חלק 
)שצילומם הגיעו תח''י( שלא הובאו )במילואם( בס' הנ''ל.

2( להעיר שהכתב אינו כ''כ ברור, והפענוח הוא על אחריות העורכים בלבד.
3( תודתנו נתונה להרה"ח ר' יוסף מינקאוויטש )שעבד בעצמו על סידור הספר לדפוס(, שהואיל מטובו למסור 

לידינו את ההגהה.
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ב"ה
ט' תמוז חודש הגאולה תשל"ג

כפר חב"ד
לכ"ק אדמו"ר שליט"א

מכיון כי אני השנה גמרתי כתה ח' מהתלמוד תורה בכפר חב"ד, ולפי התוכנית המדוברת לא תהי' 
השנה כתה ט' כמו שהיה בשנה שעברה, ולכן יש לי שיקולים נפשיים איפה להמשיך ללמוד בישיבות 
חב"ד מתוך הצלחה מלאה. עבור לכן מבקש אני הדרכה וברכה מהרבי שליט"א, ולעוררות רחמים רבים 
הלימודים  בהמשך  רבה  והצלחה  גידים,  ושס"ה  איברים  ברמ"ח  ורפואת-הגוף  רפואת-הנפש  עבורי 

לעתיד והנהגה טובה וישרה
יוסף יצחר בן פייגה וילימובסקי

פ''נ שכתב אבי החתן
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מענה לפ"נ
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להולדת אבי החתן

מכ' נתקבלו.
בברכת מז''ט להולדת הבן שי' ובברכה לבשו''ט בכלל ובפרט
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מכתב לדודו של החתן
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מכתב למרת טאבא פריינד בת דודתה של סבתא של החתן מרת פייגא וילימובסקי
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מענה לפ''נ שכתבו כיתת אבי החתן בכפר חב"ד
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נדפס באג''ק ח''י ע' רפז ובהפרטיזן ע' 359 בהשמטות

שהיו הסתרים. חומר. ותעבודנה. השפעה. לעיל. הוא.
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אשמים גם. בכפר. ווארום. אפילו בסנה הרי. הוא. אויפ'ן. איז. 
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נדפס באג''ק חי''ג ע' יג ובהפרטיזן ע' 364 בהשמטות

כדאי להדפיסו. כו'. וכו'. 
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רגל
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וכ''פ
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מזמן.
עליהם. 
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נתקבלו
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נדפס באג''ק חכ''א ע' שעו בהשמטות

והקודמם
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א(  בריט מען זיך אפ.
אלו. וגם. תתוספנה.
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געשיקט
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בכהנ''ל
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נדפס באג''ק חי''ז ע' ע' קצ בהשמטות

כלל. בכגו"ד ]בכגון דא[
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בכהנ''ל
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נדפס באג''ק חכ''א ע' תז בהשמטות

בכלל וע''ד.ביותר. כלפי. כלפי. אין זה מועלת. בכלל. דאנ''ש. וכו'-. וכו', באם. על מה. נסי 
לגמרי. מאנ''ש. ובמה.
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בתוככי
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לטוב
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נדפס בהפרטיזן ע' 377 בהשמטות
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הטופס הכללי נשלח לכו"כ ונדפס בלקו''ש חי''ג ע' 202, אג''ק חי''ט ע' שנח

מתוך בריאות הנכונה ושמחה וטו''ל
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ושלאחריהם.
ומפורטות. 
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כ''ק אדמו''ר שינה מ,וכמו' ל,ובפרט'. הפ''נ נתקבלו. בכלל ובפרט
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                    בשטומו''צ
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)מכ''ט טבת והקודמיו עם הפ''נ(. את. הפרטים.



תשורה משמחת הנישואין של ניסן אייזיק ושיינא שיחיו וילימובסקי

43

הטופס הכללי נשלח לכו"כ ונדפס בלקו''ש ח''ד ע' 1303, אג''ק ח''כ ע' רכג

ושלאחריו
ובפרט ממבצע לג בעומר.
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הטופס הכללי נשלח לכו"כ ונדפס בלקו''ש ח''ב ע' 692, אג''ק ח''כ ע' רפא

בכלל ובפרט
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מכ' נתקבלו. לבשו''ט בעניני הכלל והפרט, ומוסיף והולך ואור מתוך שמחה וזריזות



תשורה משמחת הנישואין של ניסן אייזיק ושיינא שיחיו וילימובסקי

46

מכ' נתקבלו. בברכת הצלחה רבה בעבוה''ק בעניני כחב''ד, רשת וכו'
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הטופס הכללי נשלח לכו"כ ונדפס בלקו"ש ח"ו ע' 375, אג''ק חכ''ג ע' קכד

והקודמיו.
ולפעולות שתבוא סו''ס לתוצאות בפועל ממש.
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בהנ''ל
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לתוכן המכתב ראה מכתב הרבי לר' זושא באותו יום )הפרטיזן ע' 356(.
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מענה הרבי לבקשת כפ''ח לכתוב שם הרבי על גליונות המכתבים וכיו''ב.

חסר הסיום.
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תרגום מכתב שנכתב באנגלית לראש העיר נ.י. *john Lindsay לרגל 
ביקורו באה''ק )וכפ''ח( בתשל''ג

  *ולהעיר שביקר אצל הרבי ה' כסלו תשכ''ט.
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ב"ה, ראש חודש מנחם אב ה'תש"כ
שנת המאתיים להסתלקות הילולא 

של מורנו הבעל שם טוב ז"ל
ברוקלין נ. י.

ועד כפר-חב"ד באה"ק ת"ו
מיסודו ובהנהלתו של כ"ק
מו"ח אדמו"ר זצוקלה"ה

נבג"מ זי"ע, ה' עליהם יחיו

שלום וברכה

בעמדנו בראש חודש מנחם אב, שכשמו כן הוא, אשר אבינו שבשמים מנחם את כאו"א מבני 
ישראל, בני בכורי ישראל ובנים אתם לה' אלקיכם, תמורת אלה הענינים שקרו במשך ימים 
ושבועות אלה, יהי רצון שיראה כל זה גם לעיני בשר ובטוב הנראה והנגלה, בנין תחת חורבן 
ובאופן דופרצת ימה וקדמה וצפונה ונגבה תמורת כל הענינים, בעגלא דידן ע"י משיח צדקנו.

ובהמשך להאמור הנה עלה בעזה"י לקבל הבטחה מפא"י, אשר באם יוגמרו וישלימו הבנינים 
כולם בכפר-חב"ד ז.א. כל בניני המרוקאים וכל הבנינים לאנשי המקצוע )לא פחות מששה. 
תקותי חזקה אשר יעלה בידם להוסיף על זה בהשתדלות המתאימה ועזרת ידידנו שליט"א( 
וכל בניני השיכון אשר – לטובה. ובכל אופן לא ?? – בכפר חב"ד )לא פחות מארבעים( עד 
לערב ראש השנה הבאה עלינו ועל כל ישראל לטובה ובכל אופן לא יאוחר מזמן שמחתנו חג 

הסוכות הבע"ל, שגם ימים אלה שייכים לשנה הקודמת, וכלשון הכתוב, מקץ שבע וגו',

יתרום לקופת ועד כפר חב"ד סכום לא פחות מחמשת אלפים לירות ישראליות.

והן  בכמות  הן  חב"ד  כפר  עניני  כל  ולהרחיב  לבסס  יצליח,  בידם  ה'  חפץ  אשר  רצון  ויהי 
באיכות, ועניני בנינים האמורים בכלל זה, שגם הם כמות ואיכות גם יחד גשמיות ורוחניות גם 

יחד ויעשו זה בזריזות נפלאה, דברי רבינו הזקן באגה"ק שלו, ויצליחו.

– בכל  ומנהיגו  והכלים לקבלת ברכות בורא עולם  והנצלת הצינור  זה ישמש להרחבת  וגם 
עניני כפר חב"ד ותושביה שליט"א.

ועד לקיום היעוד מנחם ציון ובונה ירושלים לגאלנו בגאולה האמיתית והשלמה.

לברכת הצלחה בהאמור ולבשו"ט בכל זה 
]חי''ק[
לתוכן המכתב – נשלח מהיר דחוף ובטח יענו בהתאם
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מענות1

לשיכון החב"די שיתחילו לבנות באה"ק בשנה הבע"ל ועד אז לפקדון

וכמובן – לקרות בו בכפר חב"ד

• • •

כל עניני הכפר )ע"פ השמועות כאן(  נעים)?( ומתנהלים באיטיות ובחשבונות – וכו' – ותמורת 
השתדלות לתקן הנ"ל בזריזות ובמרץ – רצים אחרי בכיוון)?( חדשות

• • •

באם אין כל חשש – שע"י יסוד הנ"ל בכחב"ד יכנס בעה"ב חדש בשטח הכפר, או הנ''ל)?( ופנים 
חדשות.

במקום ספק – להשתמט מכל הענין

• • •

י"ד טבת

 , ענינים(  לכו"כ  )בנוגע  ומרעיש  מתחנן  שהנני  שנים  מעשר  יותר  וזה  הספק.  גדול  לפלא 
במיוחד בנוגע לכחב"ד: ופרצת בפועל  - )לא רק בדיבור עד"ז( ובשום אופן אין רוצים לצאת 
ויה"ר שעכ"פ דברַי  ועד מתי?!  וכו'!  וכו'  מהפאַרקווצקייט ומחמיצים הזדמנות אחר הזדמנות 

עתה – לא יסתפקו בזה שיעתיקו אותם אלא שיביא הבפו"מ ומתוך שמחה.

• • •

במענה למכתבו בדבר השטח

עצתי בזה מאז אינה שייכת עתה כיון שחלו כמה שינויים ויתיעצו ביניהם ועם הרב זוין איך 
לפעול עתה בדבר.

• • •

תשי''ז )?(

כדי2 למנוע סכסוכים בלתי צפויים מראש אפילו לאחר שיספחו חלק מאדמתם בתוחלת כדאי 
היה להשתדל עכשיו שמכיון שמספר התושבים בתוחלת לפי ערך מועט הוא,

1( לא עלה בידינו לברר הרקע לכל המענות, והובאו כאן כמו שהם.
2( ראה מכתב הרבי בהפרטיזן ע' 372.
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ההתיישבות  לאפשר  כדי  והן  עתה  התושבים  מטעם  הן  להתרחבות  זקוק  שהתוחלת  ומכיון 
לאנ"ש שי' שמתכוננים לבוא אי"ה בעתיד הקרוב,

לכן יסדרו אשר יספחו כל התוחלת, ואת אלה הנמצאים שם כעת ועכ"פ חלק חשוב יסדרו 
למקומות אחרים אשר מכיון שמספרם מועט הוא יוכלו לסדר בנקל

ומובן שהזריזות ומרץ בזה משובח

• • •

אויב איר האט איין פעקל אויפן הארצן, זאגט עם איבער דא אפלאזען )?( לאזן איבער דא 
זייער פעקעלעך, דאס שאט קיינעם ניט, עס וועט עם אויכעט ניט שאטן. דא ווערט דאס צוריבן.

• • •

ב"ה. מוצאי ש"ק פר' בראשית ]תשכ''ב[.

לכ"ק אדמו"ר שליט"א

הנני מעתיק היחידות הראשונה כפי שזכור לי ורשמתי אותם. אבל מכיון שהייתי בהתרגשות 
יתכן שלא שמעתי ברור אבל מכיון שהענינים נוגע לי ממש ברצוני להעבירם לכ"ק אד"ש בכתב.

א. בהנוגע השאלה במה להתמסר ביותר בהעבודה מעניני חב"ד בארץ.

לו  ומכיון שמציעים  לזמן בכל הענינים. אבל צריך להיות שני דברים עקרים  המענה: מזמן 
12 שעה ביום וצריך להיות מקום עבודה  מזכיר חוץ נכון הדבר אבל לא  בתור  משרה חלקית 

לעוד דבר עקרי ומכיון שעד היום לא הי' בכלל מזכיר בכפר יהי' ניכר העבודה שלו בכפר.

ב. בהנוגע השאלה באם להיות עוד כמה חדשים באמריקה:

המענה: כי צריך אני לחזור כי ברוב עם הדרת מלך און פארוואס זאלן זיך מוצען המשפחה, 
הביקור אצל הקרובים3 צריך להיות בינה לבינה, ובהנוגע לעבוד במוסד חב"ד במשך זמן בתור 
מתרים וכו' צריכים לנצל הזמן שנמצאים כאן במשך החגים און מי דארף זיך אופרוען?? ולא כמו 

בשנה שעברה וואס מי האט זיך ניט אופגרוט??.

ג. בנוגע יצחק ואלפסאן4 האם להמשיך בטיפול אתו באיזה צורה או באופן פרטי או כללי.

המענה: מכיון שכבר התחילו צריכים להמשיך בדבר והלא הוא קרוב5, והשאלה באיזה צורה, 
באם באופן פרטי או באופן כללי, והוא יראה לפי עמדתי בעת הדיבור. אבל באם ידבר דבר כללי 

שיהיה עוד בן אדם אחד שזה יוצא שהאדם השני הוא הכלל שאני ממליץ בתור קרוב.

ד. בנוגע השאלה באם למכור הבית הישן וליכנס לבית החדש המקצועי מיד.

3( היו לו קרובים שגרו באיסט סייד בנ.י. וכנראה שאל האם ומתי לבקרם.
4( ראה הפרטיזן ע' 219.

5( הי' קרוב משפחה )קצת רחוק( של ר' זושא.
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המענה: מכיון שהבית היא ישנה צריכים למכור אותו ולמכור וליכנס לבית החדש בשעה טובה 
ומוצלחת, כי לפי דברי... עם ועד הכפר כמו חיים .. והרב .. 

ה. בנוגע בני יעקב שלא רוצה ללמוד בחדר.

המענה: מכיון שמהלמד יתמסר לו והתלמידים יתנו לו עידוד אזי יהיה בסדר.

ו. קיבלתי הרבה ברכות מכ"ק אד"ש.

ז. בנוגע הבריאות של זלמן אפרים בן הענא ובהנוגע המקום לדירה עבור יוסף דער שווער פון 
דוד חן, וכן ....

המענה: כי כ"ק אד"ש יזכיר על הציון.

 וברצוני לדעת לפי הנ"ל חוות דעתו הק' מכיון שצריך אני עוד דבר עקרי להעבודה, השאלה 
הוא באם להמשיך בענין הפצת ספרי קה"ת באופן מסודר מכיון שיש לי כבר הכירות בזה ולהגדיל 
הדבר אחרי שנחלש בזמן האחרון מצד כמה טעמים. או לקחת ענין אחר כגון רשת או קרן הבנין 

וכיו"ב ואבקש הוראה ברורה בזה .

המענה:  בתור עקרי במה שליבו חפץ יותר.

וכן כי בהיות יצחק וואלפסאן אמר לי כי ברצונו לתת לי עזרה ואני לא רציתי לקבל ממנו - 
הטעם שרציתי לנצל אותו לענין ציבורי בכפר - וברצוני לדעת האם לקבל ממנו באם ירצה לתת .

המענה: רק באם המדובר בסכום הגון.

או לא לקבל מהטעם הנ"ל ובאם כן לאיזה דבר פרטי

המבקש ברכת כ"ק אד"ש והדרכה

• • •

יחידות )?(

בשעה טובה ומוצלחת זאל איך אריינגייען אין נייע הויז. 

בסדר ומסודר ההכנות בהתועדות בעתונות ובמקומות המבקרים. והקדם האפשרי בעתונות 
שלא לאחר ומכיון)?(  שכעת אי אפשר, צריכים לסדר הדבר על האוירון, כי כשנמשך אחרי כן 

חסר הטוב והדבר ובאופן מסודר. 

וכן לתת מכוס של ברכה בכל מקום ובי"ט כסלו

ובכפר חב"ד ימסרו לכבוד)?( וואלף מכוס של ברכה שיחלק בכפר חב"ד בי"ט כסלו, ובכל 
מקום.

? )רצוי – כדאי – כדי( שיהיו כמה אנשים שהיו כאן ומכיון שהוא הרוח החיים יסדר הדבר. 

ומכיון שצריכים להיות גענעראל'ן אילו שהיו כאן צריכים להיות הגענעראל ושאר פאמצניקעס.

הרבה ברכות.

בהנוגע מאנטרעאל בטח היה בהצלחה.
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הגהות לליקוטי ביאורים חלק שני
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קודם הדפסת ליקוטי ביאורים חלק שני )על אגרת התשובה(, הכניס הרה’’ח הר’ יהושע ע’’ה 
קארף את השיחות להגהה )כמו שהי’ בח’’א(. והרבי ענה שאין הזמ’’ג להגיהם. אבל המילואים 

שליקטו לח’’א הוגהו, ועמוד א’ לפנינו.

פיענוח:

תניא פ”א

משביעין: משביעים

מה שייך ל: מהי שייכות ה

וכל השאר – הם ענינים של: מחק את המילים ‘ענינים של’

זהו נוגע ביותר בהעבודה: לעבודה

)מובן שהעיקר הוא: ונראה

פרק ל”ט

כנראה: הוסיף: הכוונה ל

זח”ג רכה, א.: וצ”ע

)שעהיחוה’’א( פרק ט

בכ”מ בדא”ח – לדוגמא:  );(

מצות האמנת אלוקות וכו’.: וראה ס’ המפתחות

בכ”מ בדא”ח ).(

לדוגמא );(

פרק י

וואס זאגענדיק: באמרו

משל: מודגש

דפרטי המשל ביניהם: בין זל”ז

אף דפרטי המשל: דלפרטי המשל

והנמשל: מחק

אין כל ערך ושייכות: ביניהם: לפרטי הנמשל

אגה''ק סי' ב' הערה 13

ונפרש: מחק והוסיף: וי”ל

בסוף ההערה הוסיף הרבי בסימן כוכבית:

אין להקשות המל’ נתלכלכתי – כי אפילו בנבואה אמרז”ל “אספקלריא מלוכלכת” )ויק”ר . . (.
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כמה מיחידויות מסב הכלה שי' אצל כ"ק אדמו"ר נשיא דורנו

א. יום הולדת

תשי"ד)?(

און וועגן דעם ענין פון הרגש אהבת ישראל און הידור מצוה, וואס דארפמען תיקונים פון ענינים 
צדדיים?1

להביט בהמקומות שמדבר ע"ד אהבת ישראל כמו אין דעם שווער'ס שיחות.

ובענין הידור מצוה ללמוד בהמקומות שמדבר ע"ד הידור מצוה כמו בענין דמעלת עבד פשוט 
בהמשך רס"ו.

• • •

תשט"ו2

דו חזרר'סט דאך מסתמא חסידות אויך אין די שולן? פארוואס האסטו דאס ניט אריינגערעכנט?

די מזונות פארן דאוונען דאס מוז מען האבן, וויילע אז ניט איז דאס מבלבל לתפילה )בימינו 
אלה(.

וועסטן  במילא  פריער,  זאך  לייגן  מען  דארף  לערנען?(  פון  )הישיבה?  סדר  דעם  וועגן  און 
אויפשטיין פריער וועסטו האבן די פופצן מינוט.3

וועגן יום הולדת וועסטו הייסן אז מ'זאל דיר געבן אן עלי' דאנערשטיג )ביום ההולדת( )וועסטו 
טאן דעם סדר פון יום הולדת( געבן צדקה פאר שחרית און פאר מנחה אפלערנען די שיעורים, 

אויסחזר'ן א מאמר, זאגן דעם שבת וואס נאך דעם.

האבן א הצלחה'דיקן יאר אין לימוד הנגלה און לימוד החסידות און קיום המצות בהידור.

• • •

תשט"ז )?(

די פופצן מינוט )שהזכיר ביחידות הקודם( האב איך געמיינט טאקע דעם ענין פון קודם התפילה, 
און פופצן מינוט איז לאו דוקא עס איז דאך אן ענין פון הרגש הלב קען מען דאס ניט קוקן אפ'ן 

זייגער.

טאמער איז דאס מיט אפאר מינוט מער כו' און אויב ס'ניט מבלבל צו סדר הישיבה פארוואס ניט.

דאס וואס דו שרייבסט וועגן פועל'ן אפ'ן זולת )עס זאל זיין דברים היוצאים מן הלב(  דארף מען 

1( ביקש תיקון על איזה ענין של אהבת ישראל והידור מצוה.
2( ליחידות זו כתב סדר היום שלו. והדברים שהי' מסופק איך להתנהג בהם, כתבם באופן שלא ברור אצלו וכו'.

3( ראה יחידות הבאה.
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געדיינקען וואס דער אלטער רבי זאגט אז ואהבת לרעך כמוך איז א כלי צו  ואהבת את ה' אלקיך, 
)אהבה שרש למ"ע במילא גם ליראת ה'( און אז מ'וועט  געדיינקען וכו'.

• • •

תשי"ט )?(

פארן  חסידות  לערנען  דעם  אין  סדרים  מען  דארף  וואס  התפלה4  עבודת  פון  ענין  דעם  וועגן 
דאווענען? איבערטראכטן דעם תוכן.

וזה שלא נשאר אחר התפילה הוא לא נכון כי הוא עניין שבוודאי פועל.

• • •

)?(

בהנוגע צו דעם יום הולדת, זאלסטו בעטן אז מ'זאל דיר געבן שבת אן עלי' צו שחרית אדער צו 
מנחה.

דו זאלסט אויסחזר'ן א מאמר אין דעם טאג אז דו זאלסט עם קענען אויסחזר'ן שבת, זאגסט 
דאך מסתמא צו שלש סעודות )אין די שולן?( און דו זאלסט קענען זאגן פון דעם א חלק אדער 

אינגאנצן.

געבן אפאר סענט אחוץ דעם סענט פאר שחרית און א פאר סענט פאר מנחה.

זאגן א ספר תהילים.

זאלסט זיין א חסיד יר"ש און א למדן און דן זאלסט האבן הצלחה אין דיינע

ענינים.

• • •

)?(

בעסער טראכטן א ענין צי אין השכלה צי אין עבודה איידער טראכטן רצון צי רצון לרצון.

• • •

ב. חתונה

אלול תש"כ / לאחר סגירת השידוך

איך האט דאך באקומען דעם בריוו וואס איך האב געשיקט? )עניתי יע(.

)אמר( דער אויבערשטער זאל ממלא זיין די ברכות וואס אלע האבן געגעבן און איך האב געגעבן.

4( כנראה ביקש סדר אין טראכטן חסידות.
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און בנוגע וועגן שליחות- איז דא5 איז ניטא )להציע( און אז דו וועסט האבן הצעות וועסטו זאגן, 
ואין ענין להמתין.

לעשות בענין הסתדרות בהוראה או ללמוד בישיבה, אויסניצן די צייט.

)שאלתי נאך די חתונה? ואמר( איצטער כל יומא ויומא עביד עבידתי', ואין זה סתירה לשליחות.

גיי אויף א גוטע וועג )הצלחה בכל העניינים(.

• • •

חורף תשכ"א / לפני החתונה )א(

ווי אין ליובאוויטש, די תלמידים פון  ווייסן די הנהגה  פרעגןכ6 בא די עלטערע תמימים וואס 
ליובאוויטש.

איז  )דארטן  פון ראשית חכמה.  דריי פרקים  די לעצטע  ניט, לערנען  ווייסן  זיי  וואס  זאך  איין 
זיבעצין פרקים( ליינגע פרקים זעהן ענדיגן ביז דעם טאג פון דער חתונה, א טאג פריער.

עס זאל זיין מילוי משאלות לבבך לטובה אין די )אלע( עניינים וואס דו שרייבסט, עס זאל זיין 
ווי דו שרייבסט און נאך מער כו'.

)א אידישע שטוב א חסידישע שטוב(.

• • •

חורף תשכ"א / לפני החתונה )ב(

)בנוגע לסידור קידושין( איר ווייסט דאך אז איך גיי ניט.

א אידישע שטוב א חסידישע שטוב, דערלייכטן ארום אייך, וועט דער אויבערשטער דערלייכטן 
אין אייך מתוך אושר און גליק אין גשמיות און אין רוחניות.

• • •

ג. השפעה על הזולת

)?(

בנוגע וועגן די בחורים איז בכלל ניט אלע בחורים גלייך און ניט אלע משגיחים גלייך. נאר בכלל 
איז שמאל דוחה וימין מקרבת, דער עיקר דער ימין.

בפרט היינטיקע צייטן זיינען זיי צוגעוויינט צו דעם אופן פון שקלא וטריא, און מ'קען ניט אזוי 
ווי אמאל כופה זיין אויף זיי.

ובפרט אז זיי ווייסן ווי עס איז אין אנדערע ישיבות, אז מ'לאזט זיי טאן כל מה שלבם חפץ.

נאר ווען מ'פרואווט די אלע ענינים בדרכי נועם און עס איז דא אן ענין עיקרי, דארף מען נוצן 
דעם תוקף.

5( היינו בהפתק.
6( כנראה שאל על הסדר קודם החתונה.
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our parents’ appreciation and respect. Lubavitch was new and different to them, 
the memories of their own Rabbis very dear. But eventually the greatness (of the 
Rebbe- Rebbe crossed out), and the beauty of Chassidus penetrated their hearts!

One of the many incidents related about the Alter Rebbe is about the time he 
was released from prison and brought by mistake to the home of a misnagid, who 
chastised the Rebbe for introducing “Keser” into the Musaf prayer. After much 
ado, he respectfully served the Alter Rebbe a hot cup of tea,
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Two weeks later I had the privilege of going to the Rebbe Shlita for Yechidus. 
After my questions, etc. had been disposed of, the Rebbe asked if I give Shiurim 
in camp. When I answered in the affirmative, the Rebbe said that I should arrange 
to say a shiur on my birthday (the day before Tisha B’Av), and not only relate the 
sad history of the destruction of the Bais Hamikdosh, but also the positive fact 
that Moshiach was born on Tisha B’av, etc.

I walked out bewildered. I had mentioned nothing to the Rebbe about the 
“battle” and I realized the impact the new assignment the Rebbe had given me 
would have on the recent and not too firmly patched up differences between me 
and the Manhig Ruchni. 

One of the (most- the Rebbe crossed off) pronounced contrasts between the 
Mussar concepts and Chassidus is the rather morose somberness of the former 
compared to the joyousness and optimistic faith (in the Almighty of the latter- 
the Rebbe crossed off). The peak of sadness and seriousness is reached in the 
mornful weeping on Tisha B’av for the loss of the Bais Hamikdosh. The chosid 
too cries for the holy Temple, but clings to the (spark of- the Rebbe crossed off) 
hope and firm belief that it will be rebuilt speedily (the Rebbe underlined) in his 
time. The Rebbe had, I thought, encouraged me to inject Chassidic philosophy 
in a most delicate point. 

I had no desire to bother to return to camp. Should I go for the “honor” of being 
expelled? Would I have to do “battle” again? Should I tell the Manhig Ruchni 
what the Rebbe had told me to do, or should I just maneuver for a Shiur on Erev 
Tisha B’Av, and “sneak in” my ideas?

I returned to camp. I had decided to do things right; I had nothing to be 
ashamed of. But I could not talk myself out of my tension. What if—what if the 
Manhig Ruchni refused to permit me to do what the Rebbe had asked. He would 
then watch me closely and make it totally impossible to carry out the Rebbe’s 
request. My nervousness must have been obvious when I approached the camp 
Rabbi, and the very fact that I showed fear of his reply must have been redirected 
to my benefit. He was most willing to hear out a “Shlichus” the Lubavitcher 
Rebbe had given me, and had no objections whatsoever. It was easy to prepare 
that lesson, thanks to the partnership with a prominent figure in Lubavitch. The 
girls were introduced to a novel outlook, but more so was I, who began to realize 
that the oppositions to Chassidus which I had so boldly and desperately fought, 
was only superficial. All of us “new changers” to Lubavitch learnt this later from 
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As in most such camps, there was a daily one- hour class for all, for which the 
“Manhig Ruchni”, the camp Rabbi, prepared and instructed the counsellors the 
evening before. Once, when it was my turn to give such a lesson, the topic for 
discussion, as luck would have it was about a (famous- the Rebbe crossed out) 
Rosh Yeshiva whose life and (great- the Rebbe crossed out) merits could (certainly- 
the Rebbe crossed out) serve as an example. In my new burning Chassidic fervor, 
however, I simply could not conceive of putting him on the same pedestal as the 
great personalities I had learned about in Chassidic literature (who disregarded 
their own persons in their boundless mesiras nefesh for Yiddishkeit every step of 
the way, for every Jew in the world- the Rebbe crossed out).

The Manhig Ruchni knew that I “plugged” Lubavitch every chance I got. 
This lesson was to me a problem of major proportions. Should I talk about 
(the greatness of – Rebbe crossed out) this Rosh Yeshiva, and then also inject a 
few Chassidic thoughts? At least a story of the Baal Shem Tov! Would there be 
repercussions? To avoid the problem, I asked if I could exchange my lesson day 
with another counsellor, as I didn not feel I could do justice to this topic. The 
answer was an unequivocal NO. The battle was drawn. For once, it was demaded 
from me, in so many words, to do as I was told.

The next day dawned too soon for me. To my mazel, I was given two divisions, 
about six bunks. My definace was still very much alive, so I decided on a 
compromise. I spent about ten, fifteen minutes talking about eh Rosh Yeshivah, 
and procceeded to enhance his greatness by explaining, through a story of the 
Besht of course, the perspective in which great people should be viewed, just as I 
had learned in Chassidus. The children received the lesson enthusiastically, but 
not the Manhig Ruchni. Two of his daughters were in that group, and after he 
heard from them the details of the lesson, I was summoned to the office. I had 
gone too far, I was much too defiant. I had a bitter choice—apologize or leave 
camp!

Leave camp? I could not. I loved camp. I even felt a little “golus freedom” in 
camp. Aplogize? Was I really sorry? Wouldn’t I do it again?! 

It was a hard decision. It cost me a long distance phone call to N.Y. to discuss the 
matter with an old Lubavitcher friend. I made an attempt at his suggestion¸and 
sort of suggested that I must have been wrong, or something. All was patched up 
and I remained in camp. 
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This was only part of the indecisions that faced us. We also had to consider 
our dear teachers, whom we were also, to a degree, disappointing. We could no 
longer accept their view that the epitome, the goal of a Jew is to seclude (The 
Rebbe underlined) himself in Torah learning. We could no longer accept the idea 
that mingling with others is inadvisable as it may lead to gossip and slander. We 
could no longer look at uncommitted Jewry (as Rebels- The Rebbe crossed off) to 
be only (The Rebbe added the word only) scorned and avoided. We had changed.

The name Lubavitch was (often- the Rebbe crossed out and replaced with) 
sometimes thrown around at school, for praise or criticism, as were the views of 
various historians about the Baal Shem Tov and the details of his biography. It 
was a deep wound to know that in our home of homes, our cherished school, we 
were somehow no longer completely accepted since we were “Lubavitcher”.

Our school was “Mussar” – oriented, emphasizing seclusion, individual study, 
how to avoid the pre-dominant evil of the world and its effects. Chassidus was 
confident, happy and emphasizing the good to be done—with ourselves, with 
others. These were two (basically- the rebbe crossed off) different concepts of 
Yiddishkeit. 

But the time came when we realized that we could not live without the 
Chassidic way of life. (We could not live without the guidance of the Rebbe. We 
found it as natural as being Jewish in the first place; it made all Yiddishkeit make 
sense- Rebbe crossed out some words and rearranged to say) We found it natural. 
The guidance of the Rebbe made Yiddishkeit make more sense. 

For most of us, summer usually meant camp, a religious girls’ camp. The summer 
before I because a full-fledged Lubavitcher by virtue of marriage to my husband, 
fond me in a camp which was run in the same spirit as my school. However, 
the few Lubavitchers in camp certainly made their commitment conspicuous 
through every means they could find--- the name they chose for a bunk, a D’var 
Torah at mealtime, a comment, a song. It was perhaps a little too much for this 
type of camp. Was I influencing them or were they teaching and guiding me? My 
outlook was inevitably affected by the well-known Lubavitcher enthusiasm for 
influencing others, for “making another Jew”…
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My first letter to the Rebbe is still vivid to me. It was not about anything 
personal, of course. But a later one did tell of all my problems, questions and 
indecisions.. 

I remember my first Yechidus: The Rebbe remembered my middle name, which 
I had forgotten to mention in my note. I remember how the Rebbe discussed my 
convictions with my parents who accompanied me, and how we all left reassured. 

Today, when we are so involved and concerned with committed or potential 
Baalei Tshuva, their serious problems and inspiring Mesiras Nefesh, it is hard to 
picture that similar problems may arise when someone from an orthodox home 
turns to Lubavitch. Thank Hashem, my own family situation was not one of the 
“worst category” in my group of like-minded girls. Our Tanya was hidden by a 
pillow, and studied late in the evening; we told our parents we were going to visit 
a “friend” when we went to Chassidus class in Reb Yochanan עה” Gordon’s house. 
Once one of my friends, who had “gone to a friend’s house to study and sleep over” 
was caught “red handed” by her parents at a (forbidden- the Rebbe crossed out) 
Farbrengen, and dragged home. Our new commitment to Lubavitch, to which 
our souls were irresistibly drawn, hurt our parents (deeply- the Rebbe crossed 
out). They were, after all, religious Jews whose prime goal- was to bring up their 
children in their own path. It was a tragedy to them if their children chose a way 
of Yiddishkeit which they could not identify. They wanted only the best for their 
children, and the real Yiddishe nachas of having their children follow in their 
footsteps.

They wanted to know, “Weren’t they good enough and religious enough for us?” 
We did not enjoy this delicate conflict. It is true that youth like to be defiant, and 
enjoys a battle of wills. All in all though, we “changers” would have appreciated 
a bit more harmony and family peace, a bit less going it all on our own. The 
big question was; are we allowed to go against our parents, allowed to abandon 
their customs, about which it is written, “The minhag of our fathers shall be 
in our hands.” Are we allowed to cause (all- the Rebbe crossed out) this trouble 
when the Yiddishkeit we grew up with was also a “Shulchan Orach” yiddishkeit?! 
Lubavitcher literature depicting the beginning of the Chassidic movement and 
the many stories of individuals who found their way to Chassidus gave us our 
answer. The paths of Chassidus would certainly bring us to a closer feeling to our 
Father and King. 
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I must have been in my middle teens when I witnessed my first farbrengen. It was 
Simchas Torah; as was the custom for me and my friends, we had finished visiting 
(all- the Rebbe crossed off) the other Shuls in the neighborhood, and finally we 
reached 770. I followed the others down the dark alleyway until we reached the 
“Succah”, not that it was the Lubavitcher custom to celebrate Simchas Torah in a 
Succah. In those almost forgotten, yet so recent days, the only area large enough 
to accommodate a farbrengen, Hakofos, or the like, was the outdoor, fenced- 
in, driveway area which, covered with Schach, served as the Succah of 770. You 
didn’t need to take your coat off; there was no problem of steam heat, or air- 
conditioning. There were no benches to stand on, or even to sit on as far as I can 
remember. We could only squeeze into the fenced off area which was actually the 
back yard of the apartment house next door. From there we could look on at the 
farbrengen. The Succah was crowded, yet disciplined and alert to every move of 
the Rebbe Shlite. The paradoxical seriousness in which the happiness of Simchas 
Torah was expressed amazed me. There was the sense of stability to this moment 
that was more secure, there was more resolve and more unity than in any I had 
ever known. Most of all, the older people, usually barely able to hold themselves 
erect, were also singing and jumping with the same fervor as the young—before 
the Rebbe! It was a new world for those who had yet to digest it. 

My sudden interest in Lubavitch was immediately detected and deplored by 
some who were very close to me. I myself was still questioning the differences 
between Chabad and my own familiar ways. Like all new-comers, I was also 
curious about the “slander” I had heard about Lubavitch. But.. Step by step, 
farbrengen by farbrengen my ties grew stronger. I reached the point that I felt a 
must (a can’t live without attitude about-the Rebbe crossed out and instead added 
the word) attend every single farbrengen.
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METAMORPHASIS
Most people cherish the memories of youth- the time when one was most 

enthusiastic, idealistic, wholly dedicated to principles. It is often from those 
memories that one gathers strength to combat the strains and trials of later years. 
So we must marvel how each generation disregards hearsay knowledge and 
previous experience and tries again to conquer, to reform, firmly believing that 
they will change the unhappy patterns and plagues of the world. Jewish youth 
today is no different in this respect, and neither were we.

In my youth, American Jews were just finding their way to a rededication to 
Yiddishkeit. The many recent refugees from Europe, with their fresh and devoted 
Yiddishkeit, caused many an American Jew to re-examine his own life and some 
of his deficiencies in this area. Yeshivos, including schools for girls, began to 
show strong growth, and competition about which offered “the” right approach 
and attitude was keen. The generally accepted “most religious” school produced 
students who, regardless of their family background, conducted their lives on the 
highest level of Torah principles. America saw something new- girls attending 
seminary classes, wearing long sleeves and generally modest attire, donning 
sheitels after marriage, marrying husbands learning in kollel—some mockingly 
labeled us “the s’forim trogers” (the book carriers), (the apers of Yeshiva boys!- The 
Rebbe crossed this out ) But our determination was very real. We aimed to emulate 
our wonderful teachers who represented Yiddishkeit without compromise.

In the midst of being involved in this revolutionary rededication to authentic 
Yiddishkeit, I came to Lubavitch. To this day, I question whether it was a feeling 
of some lack in my Torah idealism, or just seeing the beauty, the still more 
vigorous determination and the even higher idealism of Chabad that brought 
me to Lubavitch, or maybe it was just the Rebbe Shlite.
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a article witten by mrs chaya korf for the yidishe heim 
with the rebbe's corrections
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BS"D 

                                        

Foreword

 It is with heartfelt gratitude to Hashem for his abundant kindness that we welcome 
you to the wedding of our dear children Nissan and Shaina שיחיו.

We are grateful to you, our many friends and family, who have traveled from far 
and near to participate in this joyful occasion, and for all your wishes of Mazel Tov 
and blessings to the Chosson and Kallah and their families.

As an expression of our gratitude we share with you this memento.

It contains:

1) a Hebrew section with letters and other answers of the Rebbe  to the 
family of  the Chosson, and to the grandfather of the kalla.

2) an English section with a) an article --  with the Rebbe’s corrections -- 
written by  the kalla’s grandmother, Mrs. Chaya Korf,  for the magazine Di 
Yiddishe Heim1, and  b) a letter she received from the Rebbe.

May Hashem bestow His bountiful blessings upon you, your families and Klal 
Yisroel, and may we merit being able to go from this simcha to the Ultimate 
Simcha of the coming of Moshiach Now! 

The Wilimovsky and Korf families.

1) volume 16 no 1 (summer 5734)
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